Si1 la faveur Robert (2) Meigret

Source : Livre XX de 28 chansons nouvelles a 4 parties---Paris---P.Attaingnant---1546.
Editor : André Vierendeels (14/07/18).
Notes : Original clefs : C1, C3, C3, F3

Original note values have been halved

Original note values have been quartered in 3-beat measures

Editorial accidentals above the staff

Square bracket indicates ligature
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